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YESIM SAGLAM: Hola, bienvenidos a la reunión de líderes regionales de At-Large. 

Soy Yeshim Saglam, soy la coordinadora de participación remota 

para esta sesión. Tengan presente que esta sesión está siendo 

grabada y se rige por los estándares de comportamiento esperado 

de la ICANN y la política anti acoso de la comunidad de la ICANN. 

Durante esta sesión, las preguntas y comentarios solo se leerán en 

voz alta si se los presenta en el espacio de preguntas y respuestas 

de la sala de Zoom. En esta sesión tenemos interpretación a los 

idiomas inglés, francés y español. Si desean tomar la palabra, por 

favor, levanten la mano en la sala de Zoom. 

Cuando se diga su nombre, los participantes virtuales podrán 

habilitar su audio en la sala de Zoom. Los participantes 

presenciales utilizarán el micrófono principal que está en la mesa 

de trabajo. Por favor, digan su nombre para los registros, indiquen 

el idioma que hablarán, si es un idioma distinto del inglés, y hablen 

a un ritmo razonable. Ahora le voy a dar la palabra a Amrita 

Choudhury, presidente de APRALO.  
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AMRITA CHOUDHURY: Muchas gracias, Yesim. Bienvenidos todos a la reunión de líderes 

regionales de At-Large en el marco de la reunión ICANN85. Esta 

reunión es un foro de la comunidad, por lo tanto, contamos con los 

líderes de las RALO, los líderes de GSE y demás líderes regionales 

aquí en la región. Por favor, Yesim, quisiera ver la presentación, la 

agenda. 

Muy bien, vamos a escuchar las novedades por parte de la 

estrategia y las prioridades de participación por parte de Alp en 

representación del equipo de GSE. También hablaremos acerca de 

las iniciativas de GSE, participación de partes interesadas para la 

región de Asia Pacífico, ya que estamos en esta región, y luego 

veremos las novedades de participación en el resto de las regiones. 

Además, vamos a hablar acerca de las prioridades de las RALO. 

En virtud del tiempo disponible, quizás Natalia quiera proponer 

otros temas a tratar. Además, hablaremos acerca de los procesos 

de mejora continua, y si el tiempo lo permite, hablaremos de 

participación y difusión. Y dentro de otros temas a tratar, quizás 

hablaremos acercade la incorporación de nuevos miembros y el 

programa de mentores, y Gisela quizás presente el calendario de 

las teleconferencias de las RALO. Y además hablaremos acerca de 

la próxima reunión, que será la reunión ICANN86, con lo cual 

también Frederic hablará, llegado a ese punto en la agenda. 

Si todos están de acuerdo, vamos a dar por aprobada esta agenda 

de trabajo para esta reunión. Veo que no hay objeciones, entonces 

le doy la palabra a Alp.  
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ALPEREN ELKEN: Hola. Amrita, muchas gracias. Hola a todos, soy Alperen Elken, 

trabajo con el equipo de GSE y tengo el privilegio de haber 

trabajado o de trabajar con todas las regiones, no es que me 

especializó solamente en una. Quiero contarles acerca del trabajo 

que hicimos en los últimos seis meses, estuvimos trabajando en 

nuestra estrategia de participación y relacionamiento. En realidad, 

esta estrategia no tiene nada de nuevo porque se basa en el plan 

estratégico de la ICANN para los años fiscales 2026 a 2030. Nosotros 

queremos estar a la altura de los cambios en el panorama digital 

en esta última década y cómo eso se relaciona con el modelo de 

múltiples partes interesadas, que es donde hacemos hincapié. 

También vamos a focalizarnos en internet como cimiento de la 

sociedad y la economía digital, como área de enfoque. 

Todo este trabajo, como dije, se deriva del plan estratégico de la 

ICANN. Es un plan que hicimos en conjunto la comunidad, la junta 

directiva y la organización. Y, básicamente, estamos haciendo un 

cambio mecánico, por así decirlo, porque tiene que ver con cómo 

vamos a implementar el plan estratégico. Queremos coordinar 

mejor las acciones entre todas las partes interesadas de la ICANN. 

Y Amrita fue fundamental en este trabajo con todas las RALO. 

Tenemos nuevos líderes, estamos estableciendo nuevos vínculos 

en la región y, además, tenemos cada vez más participantes en la 

elaboración de políticas. De todas maneras, tenemos que seguir 



                                                                 ES 

 

Página 4 de 37 
   

trabajando juntos en conseguir más voluntarios y focalizarnos en 

las comunidades y regiones menos favorecidas. 

Por último, nuestro trabajo quiere o apunta a una coordinación y a 

una optimización de lo que hacemos y por eso está alineado con 

los objetivos y las metas estratégicas que están en nuestro plan 

estratégico. Está alineado de esa manera. Sobre la base de los 

objetivos estratégicos, generamos las metas estratégicas. Todo 

esto está en el plan estratégico. Por ejemplo, hablemos de la 

aceptación universal, que es un ejemplo que viene al caso. En tal 

sentido, queremos ser flexibles a nivel regional, al mismo tiempo 

queremos implementar el plan estratégico. Entonces, en algunos 

países o en algunas regiones nos estamos focalizando en la 

aceptación universal en las grandes empresas tecnológicas, pero 

quizás en otras el énfasis esté puesto en las nuevas generaciones y 

en el sector académico. Y creo que con esto finalizo mi 

presentación. Muchas gracias. Le doy la palabra a Amrita.  

  

AMRITA CHOUDHURY: Muchas gracias. ¿Alguien tiene alguna pregunta para Alp? Creo que 

es la primera vez que Alp está con nosotros para darnos una 

presentación general sobre este tema. Chris tiene la palabra.  

  

CHRIS MONDINI: Hola. Quiero retomar algo que dijo Alp al principio de su 

presentación. Su función es global, él le presta servicio, apoyo a 

todas las regiones en el equipo de participación de partes 
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interesadas. Su rol es muy importante, él se enfoca en la 

optimización y en la eficiencia, y esto va de la mano de las metas y 

de los resultados a concretar. Espero que lo vayan notando en los 

próximos venideros, que ustedes puedan trabajar con mayor 

eficiencia y nosotros también. Simplemente es mi opinión, la 

quería compartir con ustedes. Y, además, quiero agradecerle a 

nuestro colega Alp por su trabajo.  

  

ALPEREN ELKEN: Muchas gracias, Chris.  

  

AMRITA CHOUDHURY: Muchas gracias. ¿Alguien tiene alguna pregunta? Creo que la 

mayoría de las RALO adoptaron la misma estrategia. Algunas 

regiones ya la vienen llevando adelante desde hace dos o tres años. 

Si nadie más desea tomar la palabra, pasamos al próximo punto 

del temario. Creo que Samiran quiere hablar acerca de las 

iniciativas en la región.  

  

SAMIRAN GUPTA: Bueno, ya veremos, pero gracias por darme la palabra. Quiero 

darles una cálida bienvenida a los líderes de At-Large y a los líderes 

de las distintas RALO a la reunión ICANN85. Muchas gracias por 

estar aquí. Espero que estén disfrutando de su estancia en Mumbai 

y que esta reunión sea productiva. Retomando la intervención de 

Chris y también retomando la presentación de Alp, creo que vale la 

pena remarcar lo siguiente. Cuando hacemos iniciativas de 
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participación según el plan 2026-2030 o de conformidad con las 

estrategias de cada uno de nosotros, es importante ver cómo se lo 

informamos a ustedes. Y aquí mi buen amigo Alp tiene una función 

que cumplir porque gracias a su trabajo seremos todavía mucho 

más estratégicos en la manera de presentarles esta información. 

¿A qué apuntamos entonces? No queremos focalizarnos en lo que 

hicimos en las acciones pasadas, sino en los resultados, en los 

posibles resultados a los cuales queremos llegar. Y espero que así 

lo hagamos todos juntos. Como dijo Amrita, en la región de Asia 

Pacífico ya venimos trabajando así desde hace un tiempo y tengo 

dos ejemplos en pantalla que puedo compartir con ustedes. 

Primero, tengo un ejemplo que guarda relación con la aceptación 

universal, en tal sentido el capítulo de la ISOC en Chennai facilitó la 

incorporación del programa de estudios sobre la aceptación 

universal a las universidades en la India. Nosotros ya teníamos ese 

programa de estudio, pero si bien podíamos hablar acerca del 

tema con los miembros de nuestro equipo, difundirlo, 

necesitábamos un contacto. 

Entonces, el capítulo de la ISOC en Chennai se hizo cargo de esta 

iniciativa y lo hizo posible. Luego, tengo otro ejemplo que se 

remonta a una instancia del año pasado. Creo que fue una llamada. 

Amrita es consciente de esto. Sí, fue una llamada. Y en esa llamada 

me preguntaron, voy a tratar de repetir lo que dijo Amrita. Fue algo 

como: no creo que haya suficientes personas que estén al tanto de 



                                                                 ES 

 

Página 7 de 37 
   

este programa, del Programa de Apoyo para Solicitantes, el ASP. 

¿Qué podemos hacer al respecto? 

Nos pusimos a trabajar con APRALO y el equipo de la próxima 

ronda y organizamos un seminario web sobre el Programa de 

Apoyo para Solicitantes. Nuevamente, esto es un ejemplo de un 

trabajo colaborativo gracias a nuestros contactos. Lo que vemos en 

pantalla sirve para lo siguiente. Cuando llegue el final del año fiscal, 

vamos a hacer un informe y allí les haremos una presentación con 

distintas cifras y mediciones. Si es de su interés, pueden leer qué es 

lo que hicimos en la región en línea con el plan estratégico regional. 

Amrita, le cedo la palabra en caso de que quiera hacer alguna 

intervención.  

  

AMRITA CHOUDHURY: Muchas gracias, Samiran. Seguramente esto es igual o es el caso 

para todas las regiones. En algunos casos, las RALO quieren 

trabajar junto con GSE. Es así en la mayoría de las regiones, pero en 

algunas GSE tiene otras prioridades. Por supuesto que el programa 

de apoyo para solicitantes era o es una de esas iniciativas. El 

equipo que se encarga de la próxima ronda tiene que respetar la 

confidencialidad en algunos casos, con lo cual el seminario web fue 

un desafío para varios de nosotros, pero ya que fue posible en 

nuestra región, también se pudo replicar en otras regiones. 

También es de ayuda ver que otras regiones trabajan de otra 

manera. El ALAC también tienen un documento en donde se 

plasman todas las actividades de las RALO. Tenemos una planilla, 
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es un documento que se actualiza en tiempo real. Cuando 

lleguemos a la reunión general anual, a la AGM, todo el mundo lo 

podrá ver. Y ahí podemos ver los objetivos estratégicos, qué se está 

haciendo en relación con cada objetivo, en qué área. Nosotros 

somos una región muy diversa, con muchos países, tenemos países 

menos desarrollados, etc.  

Ahora voy a detenerme para ver qué otra región quiere continuar 

con la presentación o si le damos la palabra a Adam. Adam tiene la 

palabra. No, perdón, Save.  

  

SAVE VOCEA: Soy el vicepresidente de participación de partes interesadas en la 

región de Oceanía. Nos pidieron que presentáramos las 

actividades principales en nuestra región. Tenemos algunos 

eventos que compartí con ustedes. Ahí colaboramos con las 

estructuras At-Large. Por ejemplo, tenemos el capítulo de la 

Sociedad de Internet de las Islas del Pacífico y distintas instancias 

de colaboración que vemos en cada uno de los eventos que vemos 

en pantalla. Esto es muy bueno, sobre todo si se involucra a las 

personas de las comunidades menos representadas. 

También tenemos el evento PacNOG que hacemos con partes 

interesadas locales. Cada vez que hay un evento en un país, nos 

comunicamos con las ALS de ese país. En diciembre de 2025, el 

Grupo de Acción de Internet de las Islas Cook, representado por 

Maureen, trabajó con nosotros para ampliar el alcance y difundir 
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en mayor medida el programa de apoyo para solicitantes. Tuvimos 

cobertura de medios también. 

Quiero remarcar lo siguiente: mañana vamos a tener una sesión 

con los pequeños estados insulares en desarrollo y vamos a hablar 

acerca de la tarea que estamos realizando junto con la oficina del 

director de tecnologías y el Caribe y el equipo de GSE en Oceanía 

para ayudar a los pequeños estados insulares. Gracias.  

  

AMRITA CHOUDHURY: ¿Podemos pasar a la siguiente diapositiva, por favor?  

  

BAHER ESMAT: Buenas tardes a todos. Soy vicepresidente de participación de 

partes interesadas para Medio Oriente. Como saben, el equipo de 

GSE de la ICANN tiene distintas regiones en las cuales brinda 

servicio. En cierto modo, estas regiones son subregiones de las 

cinco regiones principales del ICANN. Medio Oriente abarca cinco 

países en Asia y el norte de África. Y como mencionaron mis 

colegas, nos relacionamos asiduamente con las estructuras de At-

Large en nuestras regiones. 

Recientemente hicimos lo siguiente, tenemos los ejemplos que 

vemos en pantalla. Estuvimos en Pakistán trabajando con el 

capítulo de la Sociedad de Internet en Islamabad, organizamos 

algunos eventos junto con ellos. En primer lugar, trabajamos con 

una universidad en representación del sector académico en 

Islamabad, presentamos a la ICANN y a su modelo de múltiples 
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partes interesadas. Y en el otro caso, estuvimos con partes 

interesadas, nos relacionamos con ellas para informarles acerca de 

lo que estamos haciendo en cuanto a la aceptación universal y la 

próxima ronda de nuevos gTLD. En ambos casos, los eventos 

fueron organizados por el capítulo de la ISOC en Islamabad. 

Además, vemos en pantalla que, con estos eventos, estuvimos 

alineados con algunos de nuestros objetivos de relacionamiento 

para la región, que a su vez se alinean con los objetivos estratégicos 

o las metas estratégicas de la ICANN. Con esto finalizo mi 

presentación y con todo gusto responderé sus preguntas.  

  

AMRITA CHOUDHURY: Muchas gracias, Baher. Avancemos con las diapositivas, por favor. 

¿Se encuentra en la sala Pierre? Si no está en la sala, vamos a ver si 

se conectó de manera virtual. O si no, Hadia puede hablar acerca 

de esta sección de la presentación. ¿Está de acuerdo, Hadia? O 

vamos a esperar a que se conecte Pierre.  

  

YESIM SAGLAM: Amrita, si me permite. Veo que Pierre está conectado en la sala de 

Zoom, pero no sé si puede tomar la palabra. 

  

HADIA ELMINIAWI: Bueno, si Pierre no puede tomar la palabra lo haré yo. AFRALO 

colabora con el equipo de participación de partes interesadas 

globales. En relación con el Día de la Aceptación Universal 2026, 

enviamos una encuesta a los miembros de AFRALO preguntándoles 
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sobre sus sitios web y si están basados en WordPress. Las razones 

de esta interacción es que el equipo de GSE de África tiene esta 

voluntad de apoyar a los miembros de AFRALO cuyos sitios web 

estén basados en WordPress para que estén preparados para la 

Asociación Universal. Tendremos un evento en AFRALO de 

Asociación Universal el 13 de mayo. 

Otra colaboración que vamos a mostrar a nuestras iniciativas es en 

lo que está ocurriendo entre la ICANN y UNESCO. Y también vamos 

a mostrar la adopción de la Asociación Universal por parte de los 

miembros de AFRALO a través de sus sitios web o direcciones de 

correo electrónico. 

También colaboramos con el equipo de GSE en muchos seminarios 

web de creación de capacidades y concientización. El último, creo 

que fue en febrero, se trató del programa de nuevos gTLD. También 

tuvimos varios seminarios web referidos a los nombres de 

dominios internacionalizados, Aceptación Universal, el programa 

de nuevos gTLD, con explicaciones del proceso. Aquí me detengo. 

No sé si pasé algo por alto, pero en ese caso quizás Pierre o el 

equipo podrían completar.  

  

AMRITA CHOUDHURY: Gracias, Hadia, por tomar la palabra. Mientras Yesim verifica qué 

ocurre con Pierre, pasamos a la siguiente región. Adelante, por 

favor.  
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RODRIGO DE LA PARRA: Saludos a todos. Yo soy Rodrigo de la Parra, vicepresidente y 

gerente de la región de América Latina y el Caribe. Desde que nos 

reunimos la última vez ha habido una gran colaboración entre 

LACRALO y el ALAC para las actividades en la región de LAC, 

incluido, por supuesto, el aporte que recibimos de LACRALO al plan 

estratégico de la ICANN para la región LAC, muy detallado y 

realmente muy útil. Incorporamos la mayoría de los comentarios 

sugeridos, así que lo agradecemos. Pero lo más importante, nos 

complace realmente compartir esto con ustedes porque tuvimos 

una sorprendente colaboración en una nueva iniciativa que se 

llama ICANN Near You (ICANN Cerca Suyo). 

Y en esta iniciativa, esto es una iniciativa que se centra en tener un 

foco nacional de cada país de las actividades de participación 

durante una semana completa. Tenemos capacitación, 

capacitación técnica. Esta iniciativa involucra a los gobiernos, al 

sector de negocios, al sector privado, academia. Y la última 

actividad, la última iniciativa fue en Guyana. Tuvimos la fortuna de 

coordinar con Lance Hinds, que es el presidente de LACRALO. Y a 

través de él pudimos lograr una serie de sesiones y partes de 

participantes del país realmente sorprendentes que resultaron en 

conclusiones realmente muy concretas para nuestras actividades. 

Fue muy bueno, hubo muy buena cobertura de medios en el país, 

de los medios tradicionales, los periódicos, la televisión. Fue 

fantástico, gran oportunidad. Gracias, Lance, una vez más por este 

trabajo. Y utilizamos los fondos CROP para estas iniciativas 

también. La doctora Claire Craig del ALAC utilizó los fondos del 
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CROP para ayudarnos con las presentaciones técnicas en las 

distintas actividades de difusión externa que hicimos en Guyana. 

Luego estamos planificando otras instancias de esta iniciativa. Se 

está convirtiendo en una buena práctica, un modelo para 

involucrarnos con las ALS locales en cada país. Y bueno, esto sería 

básicamente los aspectos salientes de los últimos meses. 

Otro proyecto que quería mencionar es Aceptación Universal bajo 

la participación académica en la región LAC. Estamos colaborando 

con distintas ALS de LACRALO, estamos mostrando una de estas 

actividades en el espacio LAC, que tendremos una sesión más 

tarde, es una actividad interesante. Hay un reporte que hará 

México de Mérida y luego se incluirá en el plan de estudios de esta 

universidad el tema de la Aceptación Universal. Ya está incluido y 

habrá una presentación de este esfuerzo en el LAC Space, en el 

espacio de América Latina y el Caribe, así que estamos muy 

orgullosos. Muchas gracias.  

  

AMRITA CHOUDHURY: Muchas gracias, Rodrigo. Y, bueno, cada región hace las cosas 

distintas y quizás estas mejores prácticas otros podrían 

considerarlas. Así que, Lance, nuevamente le doy la palabra para 

ver si quiere agregar algo.  

  

LANCE HINDS: No demasiado, señora presidenta. Yo creo que fue un evento muy 

exitoso. Creo que el único inconveniente, bueno, no inconveniente, 
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pero le pedimos al GSE que se asegure de tener algunos contenidos 

de introducción, cuál es la intención, cómo funciona, que se hable 

de la gobernanza de la ICANN y otros aspectos básicos que 

añadimos a los contenidos normales que se imparten solo porque 

queremos asegurarnos de que a los distintos niveles de los 

públicos en Guyana pudiéramos llegar a ellos y explicarles de qué 

se trataba. 

Debo decir que esto comenzó como un proyecto de Aceptación 

Universal. Ahora queríamos ver si podíamos ponerlo como una 

materia lectiva en el plan de estudio final en la Universidad de 

Guyana. Y esto es algo que vamos a volver a analizar sobre la base 

del programa de ICANN cerca suyo.  

  

AMRITA CHOUDHURY: Muchas gracias. Volvemos a África. ¿Está Pierre aquí? Adelante, 

Pierre.  

  

PIERRE DANDJINOU: Muchísimas gracias y disculpas por llegar tarde, estaba en otra 

reunión, pero siempre es un placer estar aquí. Rápidamente, en lo 

que corresponde a África, tenemos muy buena relación de trabajo 

con AFRALO. La mayoría de las recientes actividades se 

relacionaron con Aceptación Universal. Por ejemplo, el Día de 

Aceptación Universal en África, digamos que de alguna manera 

África está impulsando el proceso. Somos 54 países, así que 
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dependemos de que ustedes realmente lleven adelante las 

acciones. Muchas gracias por eso. 

También, el contexto de estrategia para África, que ustedes, por 

supuesto, contribuyen a desarrollar. Tenemos el plan para el 2026. 

Algunos aspectos si consideran que las metas que tenemos, la 

estrategia 1.1.1, que es integrar las nuevas partes interesadas en 

los grupos de la comunidad de la ICANN según sea necesario. 

Bueno, según lo que estamos trabajando, esperamos contar con su 

apoyo también. 

Las metas estratégicas, la número tres sobre inclusión digital, 

algunas de las cosas que ya están haciendo. Vemos que tienen 

también, no sé cómo lo llaman esto, actividades de inclusión 

digital. Después habrá más información al respecto. 

Yo estaré asistiendo a las llamadas mensuales y ahí informaré al 

respecto. Y un aspecto estratégico es colaborar con partes externas 

para promover la Aceptación Universal. En África, como ven, la 

inclusión es muy importante y Aceptación Universal es muy 

importante. Y en ese sentido, debiéramos esperar ver más 

actividades. Gracias.  

  

AMRITA CHOUDHURY: Gracias, Pierre. ¿Podemos avanzar dos diapositivas hasta la ocho? 

La siguiente. Gracias. América del Norte, ¿quién va a hablar? 

¿Chris? 
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CHRIS MONDINI: Hola. Voy a tratar de hacerme pasar lo mejor posible por Naela 

Sarras, pero bueno, siempre es un placer. Hace bastante tiempo 

que no participo o que participé del equipo de América del Norte, 

un placer ver a Greg y a Judith, viejos amigos, y por favor ayúdenme 

si lo desean. 

El ejercicio aquí es dar un ejemplo de colaboración y la meta 

estratégica que apoya o que respalda. La primera fue iniciada por 

un miembro individual de NARALO, Dana Kramer, que llevó a una 

actividad de relacionamiento con la Universidad Metropolitana de 

Toronto, un ejemplo del mundo académico que llevó a estas metas 

estratégicas que ustedes vieron en las otras diapositivas. Gran 

disciplina con metas y resultados estratégicos que nos ayudaron. Y 

es exactamente el tipo de áreas en las cuales Alp nos ayuda. 

Aceptación universal. Los miembros de NARALO han iniciado los 

eventos del Día de Aceptación Universal. La ICANN ha tenido el 

placer de participar y colaborar en el apoyo a la meta estratégica 

3.1 de inclusión digital. Y yo creo que de una manera estructurada 

también hay colaboración de la organización de la ICANN en 

Norteamérica con el newsletter. 

Las distintas regiones tienen distintos boletines, distintos 

newsletters. Trabajamos distinto en Europa. La de EURALO es el 

newsletter, en mi opinión, mi favorito, pero bueno, estamos 

ayudando a los miembros de NARALO a desarrollar los contenidos 

para el newsletter de América del Norte. Eso sería todo con 

respecto a América del Norte.  
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AMRITA CHOUDHURY: Greg, ¿quiere agregar algo? 

  

GREG SHATAN: Brevemente, quiero decir que fue excelente el apoyo de Naela 

Sarras y de todo el equipo de GSE y que trabajan directamente con 

los miembros de NARALO. Esperamos aprender de nuestros éxitos 

y reiterarlos. Y nuevamente un placer contar con tanto apoyo.  

  

AMRITA CHOUDHURY: Gracias, Greg. Nuevamente, Chris, le doy la palabra, pero ahora 

para hablar de EURALO.  

  

CHRIS MONDINI: Antes de comenzar, quiero mencionar dos personas: una está aquí, 

una es Gabriella Schittek, ella reside en Varsovia y es parte del 

equipo de participación de Europa. Si no la conocen, no duden en 

hacerlo. Y en línea quiero agradecer muchísimo a Adam Peake, que 

no pudo viajar a Mumbai, pero ha colaborado detrás de 

bambalinas en la recopilación de gran parte de este contenido 

nuestro y de muchos de ustedes. Y quería agradecerle a Adam 

porque, bueno, le pone mucha pasión a este trabajo y a esta 

comunidad. Muchas gracias. 

En Europa, entonces, tenemos suerte. Tenemos una serie de 

sesiones readout. Sé que ahora estas han proliferado, al principio 

éramos los primeros y comenzaron en los países asiáticos por 
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razones lingüísticas para que la gente que no podía asistir a las 

reuniones de la ICANN se le explicara qué pasaba en aquellas 

partes del mundo. Creo que Japón es un buen ejemplo. Cuando 

hay una sesión readout, se juntan 75 personas en Japón. Y en China 

sucede algo similar, son muy numerosas. Y ahora en EURALO desde 

hace un tiempo tenemos sesiones de recapitulación después de las 

reuniones de la ICANN. Es una iniciativa liderada por EURALO. 

Ayudamos a encontrar los presentadores de la organización de la 

ICANN y, en general, organizamos series de webinars y nosotros 

ayudamos. Y hay planes de más por venir. 

Y luego Gaby, quien está aquí. Otro evento iniciado por una ALS, 

que es la Universidad de Europa Central de Viena, que es un 

miembro basado en Austria y que reúne varios representantes de 

la comunidad local y viajeros. Y, bueno, fue algo que generó mucha 

concientización y reclutó algunas personas de las SO y AC. Y bueno, 

aquí están listados los participantes y las metas estratégicas 

afectadas. Fue un placer brindar apoyo aquí.  

  

AMRITA CHOUDHURY: Frederic, ¿quiere agregar algo? 

  

FREDERIC TAES: Bueno, quiero agradecer al equipo GSE de Europa. Recibimos un 

excelente apoyo. También estamos viendo cómo mejorarlo a 

futuro con una visión más a largo plazo que podemos hacer el año 
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próximo. En esto ya comenzamos a trabajar y a trabajar también 

en conjunto con otras regiones para hacer lo mismo. Gracias.  

  

AMRITA CHOUDHURY: Esto creo que nos lleva al final de nuestras presentaciones. Y lo que 

queremos hacer ahora, hemos escuchado hablar de las 

colaboraciones con la GSE. Una pregunta es, obviamente, ¿cómo 

podemos mejorar este trabajo conjunto? Si alguien tiene algo por 

decir, reservamos diez minutos. Y otra cosa que sería bueno 

conversar es el proceso de mejora continua dentro de las RALO con 

el ALAC, etc. Pero primero, y vamos a dedicarle unos diez minutos, 

quería saber si alguno de ustedes quiere compartir alguna idea 

acerca de cómo nosotros, las RALO, podemos trabajar. Es decir, 

estamos trabajando, pero siempre hay espacio de mejora en la 

coordinación. No duden en compartirlo. Y viceversa, el equipo GSE 

también puede decirnos, miren, nos gustaría que esto pase. Veo 

que Laura levanta la mano. Pueden levantar la mano, están las 

tarjetas de identificación, o levantar la mano en la sala de Zoom.  

  

LAURA MARGOLIS: Gracias, Amrita. Quería agregar algo con respecto a las sesiones 

readout. Si no me equivoco, la primera se celebró en Montevideo. 

Rodrigo quizás puede recordármelo. Yo estuve en persona en la 

casa de la internet, no recuerdo el año, pero la idea era tratar de 

llegar a quienes no habían podido asistir a la reunión en forma 

presencial. Pero, luego, más adelante, al menos en nuestra región, 

la gente que asiste a nuestras sesiones readout son las mismas que 
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asisten a las reuniones. Entonces, quizás debemos trabajar más en 

la promoción de los readouts porque si lo hacemos solo para 

nosotros creo que no tiene mucho sentido. Quizás en otras 

regiones es distinto, pero pienso que debemos trabajar un poquito 

en esto, en mejorarlo, en promoverlo mejor y tratar de lograr que 

venga la gente que no puede asistir en persona. Gracias.  

  

AMRITA CHOUDHURY: Creo que traes a colación un tema importante. El evento no 

alcanza. ¿Quién viene al evento? ¿Podemos conseguir nuevas 

personas? Porque el objetivo para todos nosotros es conseguir 

nuevas personas en la ICANN. La curva de aprendizaje es muy alta, 

entonces se necesita gente nueva y luego retenerla. Quizás Natalia, 

Hannah y después Lance y el equipo de GSE pueden compartir sus 

visiones.  

  

NATALIA FILINA: Muchas gracias, Amrita, y a todos por esta conversación. Es una 

idea, tenemos muchas. Primero, nosotros quisiéramos preguntar, 

quizás las otras RALO también, cómo podemos ampliar nuestro 

trabajo en conjunto, quizás establecer algún tipo de proceso de 

revisión de lo que pasa dentro de las regiones. Vemos que los 

capítulos de la ISOC y las ALS son organizaciones similares. 

No vemos muchos cambios fuera de la comunidad de la ICANN. 

Algunos países tienen procesos complicados para establecer 

capítulos de la ISOC y vemos que aparecen nuevos formatos de 
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organización que se ocupan también de gobernanza de internet. 

Quizás debamos pensar en cómo hacer esta revisión de lo que 

ocurre en nuestras regiones. Y con esta información, ¿qué formato 

podemos sugerir para probar, saber qué es lo que pasa, por 

ejemplo, en esta región o en este país? Y luego intercambiar cada 

tres meses, por ejemplo. Y luego ver cómo movilizar al exterior de 

la comunidad. 

  

AMRITA CHOUDHURY: Además de los métodos tradicionales, entonces ver cómo atraer 

una mayor membresía. Hannah, adelante. 

  

HANNAH FRANK: Lo que dijo Laura es así en nuestra región. Estoy de acuerdo con 

ella, de hecho, estamos trabajando en un plan para añadir nuevas 

personas, nuevas ALS a nuestra comunidad y el involucramiento de 

las ALS existentes. Desafortunadamente, la participación en 

nuestra región en los últimos años, no me avergüenza decirlo, ha 

disminuido demasiado y siempre somos los mismos los que 

trabajamos o participamos, entonces, afortunadamente estamos 

trabajando en el desarrollo de un plan para volver a involucrar a las 

ALS que no están participando en este momento. Muchas gracias. 

  

AMRITA CHOUDHURY: Muchas gracias. Sí, es crucial contar con nuevos miembros y 

también hacer que participen los que están menos activos.  
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LANCE HINDS: Gracias, señora presidente. Tenemos que ver qué es lo que 

tenemos, con qué contamos, cuál es la situación. Tenemos baja 

participación. Como dijo Hannah, tenemos que ver qué pasa que la 

gente no viene, no participa. ¿Hay algo que estamos haciendo mal 

o que deberíamos hacer en mayor medida? Tenemos que 

determinar esto. Y determinado eso, tenemos que ver qué más 

podemos hacer para mejorar, mejorar nuestra capacitación, 

nuestras presentaciones, lo que sea para convencer a estos 

participantes, de manera tal que, si ven que algo no funciona, 

haremos lo posible para mejorarlo. Esto está en el plan de 

relacionamiento de Hannah. Por un lado, convocar a nuevos 

participantes; y, por otro lado, tomar decisiones acerca de nuestros 

miembros actuales. 

No sirve de nada tener muchas ALS si no están activas, no 

participan en las reuniones, etc. Tenemos que ver cuál es el 

número adecuado para lograr que se realice el trabajo necesario en 

LACRALO en este caso. Disculpe, señora presidente, quiero 

continuar. Antes de que presionen el botón rojo y me hagan 

desaparecer, quiero decir lo siguiente. Disculpe. 

Tenemos un programa de seminarios web de creación de 

capacidades, lo hacemos anualmente, todo el año, y el objetivo es 

capacitar a los miembros de nuestra RALO acerca de lo que hace la 

ICANN y de lo que hacemos en LACRALO.  
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AMRITA CHOUDHURY: Le doy la palabra a Hadia. Tiene un minuto para tomar la palabra.  

  

HADIA ELMINIAWI: Gracias. En primer lugar, quiero agradecer al equipo de 

participación global de partes interesadas para África por el trabajo 

en conjunto. Hicimos o participamos en el desarrollo de la 

estrategia regional. Con respecto a los nuevos participantes, a los 

becarios y su participación en las sesiones de lectura o readouts, lo 

que estamos haciendo es incorporar a becarios de África para que 

participen en esas sesiones de lectura o readouts. Entonces, 

siempre tenemos a nuevos participantes y a becarios de la ICANN 

que están a cargo de la sesión. Con eso logramos convocar a los 

nuevos participantes porque dan las presentaciones. Además, 

tenemos un grupo de creación de capacidades en AFRALO liderado 

por nuevos participantes y por ex becarios de la ICANN 

provenientes de la región africana, con lo cual asumen un rol de 

liderazgo. Y se acabó el minuto que tenía disponible para tomar la 

palabra. Gracias. 

  

AMRITA CHOUDHURY: Disculpen, debo ser muy estricta con el tiempo de cada orador 

porque todos quieren tomar la palabra. Toma la palabra Claire, 

luego Sébastien y luego Samiran.  
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CLAIRE CRAIG: Gracias, Amrita, por esta oportunidad de tomar la palabra. Estoy 

agradecida de poder participar de manera remota. Retomando lo 

que decía Laura acerca de las secciones de readout o lectura, en 

nuestra región normalmente lo hace el equipo de GSE y en algunas 

regiones lo hace muy bien la RALO. 

Ahora bien, no queremos reinvertir la rueda y pensar algo nuevo 

porque, en general, la RALO no solo habla acerca de lo que pasa en 

la región, sino acerca de lo que pasa en la reunión de la ICANN. Creo 

que las RALO podrían reunirse y tener sesiones conjuntas y 

entonces podríamos ser más eficientes con respecto al tiempo de 

nuestros voluntarios y a su trabajo y a los recursos que utilizamos 

para obtener una buena combinación de los aportes de todas las 

regiones. 

Soy consciente de que las distintas zonas horarias son 

problemáticas, pero podemos buscar una solución para encontrar 

algo que funcione para todos. Y quiero felicitar a las RALO por las 

sesiones de creación de capacidades que están realizando y 

podemos continuar trabajando con el equipo de GSE para 

maximizar el impacto a nivel regional.  

  

AMRITA CHOUDHURY: Ahora le doy la palabra a Sébastien por un minuto.  

  

SÉBASTIEN BACHOLLET: Estoy hablando en nombre de EURALO. Yo sé que a ustedes les 

incomoda, pero es importante utilizar las herramientas con las que 
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contamos, sobre todo en un entorno tan diverso como este. Quiero 

responder a lo que dijo Claire. Quizás tengamos varias metas; sin 

embargo, durante varios años la meta fue unificar, unir a las partes 

interesadas europeas. Yo ya tengo una barba que peina canas y 

quiero decirles que todo lo que están hablando, proponiendo, 

debe ser parte de la evolución continua de sus estructuras. Es muy 

importante ser conscientes de que esto es el resultado de la tercera 

revisión sobre responsabilidad y transparencia de la ATRT3. 

  

AMRITA CHOUDHURY: Ahora no sé si quiere tomar la palabra Samiran o Heidi. Heidi, 

¿quiere tomar la palabra? 

  

HEIDI ULLRICGH: Voy a ser breve. Acabo de poner un enlace en el chat, en la sala de 

Zoom. Aquí tienen el documento sobre creación de capacidades 

completo. Y se supone que el ALAC, las cinco RALO y las ALS tienen 

que estar en línea con el plan estratégico de la ICANN. Por eso les 

comparto el documento. Aquí tienen todas las acciones de 

creación de capacidades que están alineadas con el plan 

estratégico. Entonces, es muy importante que todos ustedes lo 

entiendan y que los colegas de GSE también lean el documento 

para tenerlo presente a la hora de implementar acciones de 

creación de capacidades en cada región. 
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AMRITA CHOUDHURY: Muchas gracias, Heidi. Ahora me dirijo a Samiran y al resto de los 

colegas aquí presentes. En primer lugar, tenemos que cambiar el 

enfoque para convocar a nuevos miembros en las regiones. Y, por 

supuesto, tenemos que retener a los miembros actuales también y 

ver estrategias para retenerlos. Podemos trabajar en conjunto al 

respecto. 

También Claire habla acerca de que las RALO podrían tener una 

estrategia unificada, quizás esto es algo que las RALO podrían 

tratar por separado sin la participación del equipo de GSE. No creo 

que valga la pena duplicar esfuerzos o reinvertir la rueda, por así 

decirlo, con esta iniciativa. Ahora lo de la palabra Samiran.  

  

SAMIRAN GUPTA: Voy a ser muy breve. Voy a hablar acerca de nuestra experiencia en 

la región de Asia Pacífico. Chris habló acerca de Japón. En Japón, 

el tema tiene que ver con el idioma y lo lidera la industria. Cada vez 

que se hace la sesión readout o la sesión de lectura, eso está 

liderado por la industria. Incluso hay miembros de la Junta 

Directiva que participan, o sea, que el liderazgo parte desde ellos, 

desde esa comunidad. 

En China, por otra parte, es una combinación entre agencias 

gubernamentales y representantes de la industria. Es un enfoque 

mixto para los readouts. Y en India es una combinación de la 

comunidad con el sector académico que hacen esas sesiones 

readout o de lectura. 
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¿Qué quiero decir con esto? Que no hay un modelo que funcione 

para todos los países o todas las regiones. Tenemos que tener una 

mentalidad abierta a las posibilidades de cómo puede evolucionar 

esta iniciativa. No sé si mis colegas quieren hacer un resumen en 

representación de sus regiones. Voy a detenerme aquí en caso de 

que quieran tomar la palabra. 

  

AMRITA CHOUDHURY: Gracias, Samiran. Tenemos alrededor de 19 minutos en esta 

sesión, 20 minutos todavía en esta sesión. Si le damos diez minutos 

a Natalia para la presentación, podemos extender la sesión diez 

minutos. Natalia, me parece que no, que vamos a tener que 

abreviar su presentación. Hervé también pide la palabra. Bueno, 

todos los que quieran tomar la palabra lo podrán hacer durante un 

minuto. Laura tiene la palabra.  

  

LAURA MARGOLIS: Quiero decir que en nuestra región tenemos el programa ICANN 

Cerca de Ti, liderado por el equipo de GSE de la ICANN. Han 

recorrido la región de Latinoamérica y es un programa muy 

exitoso. No sé si este programa se lleva a cabo en otras regiones. 

Creo que es muy importante porque ayuda a que todos nosotros 

mejoremos el relacionamiento, la difusión externa, para difundir la 

tarea de la ICANN entre las partes interesadas de los distintos 

países y regiones.  
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AMRITA CHOUDHURY: Ahora toma la palabra Natalia.  

  

NATALIA FILINA: Quiero decir lo siguiente, tengo una breve declaración. Muchos 

colegas están de acuerdo conmigo en lo que voy a decir. Hemos 

realizado un trabajo muy bueno, tenemos grupos de mejora 

continua. No hace falta revisar esta revisión, lo que deberíamos 

hacer es implementar las mejoras necesarias en cada una de las 

RALO. Hace unas semanas hice una propuesta en la lista del correo 

electrónico, en la lista que se ocupa de cuestiones procedimentales 

y propuse comenzar con los procedimientos de postulaciones o 

solicitudes dentro de nuestra comunidad.  

  

AMRITA CHOUDHURY: Natalia, disculpe la interrupción. Le voy a dar más tiempo para que 

hable de este tema. Usted quiere hablar de mejora continua, 

¿verdad?  

  

NATALIA FILINA: Pero está dentro de este tema. Es pertinente ahora. No necesito 

tiempo más adelante. Tenemos que repasar ahora los pasos que 

debe seguir cada RALO, así que, por favor, permítame continuar 

por un minuto.  

  

AMRITA CHOUDHURY: No, pensé que íbamos a hablar del proceso de mejora continua en 

un bloque separado del temario.  
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NATALIA FILINA: Por favor, permítanme un minuto más. Quiero pedirles a nuestros 

vicepresidentes lo siguiente. Quiero preguntarles acerca de los 

fondos, del dinero. Hablemos de esto, que es muy interesante. 

Cada RALO tiene un fondo discrecional y es interesante ver que 

gracias a este fondo podemos hacer mayores actividades de 

relacionamiento y difusión. Si vemos la planilla correspondiente, 

vemos que estamos próximos al fin del año fiscal y el dinero está 

aún ahí, sin usar. Tenemos un proyecto para preparar un paquete 

de bienvenida, entonces quizás podemos preguntarles, pedirles 

ahora oficialmente que aprueben el uso de parte de este dinero 

para poder finalizar este proyecto para nuestra comunidad, 

utilizando este fondo discrecional que tenemos en el presupuesto. 

Gracias.  

  

AMRITA CHOUDHURY: No sé si Akinbo también quería tomar la palabra.  

  

SETONDJI HOUNZANDJI: Voy a hablar en francés. En primer lugar, quiero agradecerles a 

todos. Voy a ser muy breve, tengo apenas unas preguntas. En 

carácter de secretario de AFRALO, al igual que ustedes, tenemos 

nuestra teleconferencia mensual. Es muy difícil hacerla porque 

somos 77 ALS y a veces no tenemos participantes en estas 

teleconferencias.¿Cómo lo hacen ustedes? ¿Cómo hacen para que 

todas las ALS se conecten a la teleconferencia? Quisiera saber 



                                                                 ES 

 

Página 30 de 37 
   

cómo hacen ustedes para tener más participantes en la llamada o 

si también tienen baja participación. 

Por otra parte, ¿el presidente de cada región tiene una reunión con 

el resto de los otros presidentes de las otras RALO? No lo sé. Otra 

pregunta, y ya sé que lo mencionamos, pero de todas maneras… 

Ah, disculpe, ya voy a terminar mi intervención, disculpe. 

Tenemos 77 ALS en África, pero al final los fondos son iguales para 

todas las regiones. ¿Está bien que sea así, independientemente de 

la cantidad de ALS en cada región? 

  

AMRITA CHOUDHURY: Otro participante iba a tomar la palabra después de Akinbo.  

  

ADEBUNMI AKINBO: Es fácil decir que llegamos a los cupos, a las cifras necesarias para 

los programas de participación o relacionamiento. Ya se mencionó 

el desafío de lograr que los miembros que tenemos participen en 

otras actividades relativas a la ICANN. Sobre la base de 

investigaciones recientes, en mi opinión, necesitamos un conjunto 

de recursos, un paquete de bienvenida. No se puede retener a los 

participantes simplemente haciendo teleconferencias mensuales 

o reuniones o facilitando una plataforma de creación de 

capacidades, pero sí los podemos retener cuando les asignamos 

responsabilidades. Y esto lo tenemos que hacer o lo podemos 

hacer antes de cada reunión mensual. Con algunos miembros del 

ALAC en África, estamos desarrollando este plan y esperamos 
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poder adoptarlo mediante un programa piloto que compartiremos 

con ustedes.  

  

AMRITA CHOUDHURY: Muchas gracias, Akinbo. Una vez que usted ponga en práctica este 

programa piloto, lo vamos a recibir con mucho interés. Por favor, 

tenga en cuenta que somos todos voluntarios.  

  

HADIA ELMINIAWI: Muchas gracias. Tenemos 84 ALS y alrededor de 39 miembros 

individuales. Por lo general, en nuestras teleconferencias 

mensuales tenemos entre 40 y 50 y tantos participantes. Así que, 

definitivamente, hay más por hacer. Necesitamos que se conecten 

más participantes a las teleconferencias. Estamos haciendo lo 

siguiente en este momento, estamos creando el grupo asesor de 

AFRALO, que está conformado por líderes de las ALS. Además, hay 

líderes anteriores de AFRALO en este grupo que acabo de 

mencionar. 

De esta manera, las ALS contarán con representantes que tendrán 

un rol de liderazgo y así se aumentará su participación. Y con esto 

termina mi intervención.  

  

AMRITA CHOUDHURY: Ahora toma la palabra Jonathan Zuck.  
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JONATHAN ZUCK: Muchas gracias. Una solución puede ser reconocer que a todas las 

ALS no les interesan todas las actividades de la RALO en la cual 

participan. Entonces, quizás podríamos tener un enfoque más 

individualizado o personalizado. Tenemos una teleconferencia 

genérica mensual, pero podríamos hacer entrevistas, encuestas, 

para ver cuáles son los intereses específicos de las ALS. También 

tenemos que lograr que participen, se involucren y asignarles 

responsabilidades y darles, por ejemplo, esos fondos 

discrecionales para que se puedan costear aunque sea el almuerzo 

si participan en un curso de capacitación. Tenemos que ver qué 

modelo funciona para las ALS y replicarlo en el resto de los casos.  

  

AMRITA CHOUDHURY: Muchas gracias, Jonathan. Podemos hacer encuestas, podemos 

ver cuáles son los temas más importantes. Quisiera saber si algún 

miembro del equipo de la GSE quiere agregar algo más antes de 

darle la palabra a Natalia para que hable de mejora continua.  

  

CHRIS MONDINI: Muchas gracias por las ideas, por sus contribuciones. Escucho 

hablar acerca de flexibilidad con respecto a fondos discrecionales, 

planificación anticipada, ALS, que formen grupos de trabajo, dar 

respuesta a sus intereses. Es muy bueno tener estas reuniones 

conjuntas porque de esta manera podemos ver qué tenemos en 

común, cuáles son los desafíos y podemos ver el panorama 
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general. Además, tenemos en cuenta la diversidad y los distintos 

enfoques.  

Me gusta ver cómo compiten para ver quién tiene la mayor 

cantidad de ALS. Yo también tengo un espíritu competitivo. Con 

respecto a los fondos y el fondo discrecional, hay reglas 

específicas. Puedo hablar con ustedes por separado y responder a 

sus solicitudes. Debemos ser más y focalizarnos más en los temas 

y en los resultados. 

Dicho esto, llegamos a la finalización de nuestra intervención. Hay 

dos cambios de paradigma a los cuales apuntamos. Tenemos que 

apuntar a los resultados. ¿Qué queremos lograr? ¿Qué queremos 

agregar al informe que vamos a entregar al final del año? ¿Qué 

estamos midiendo? ¿Cuál es el seguimiento que estamos 

haciendo? 

Y además, tenemos que ser más cercanos a las audiencias a las 

cuales queremos convocar cuando vamos y les hablamos acerca de 

lo que hacemos. Sally Costerton exagera, pero lo dice en broma, en 

cierto modo, cuando dice que el modelo de múltiples partes 

interesadas es fabuloso. ¿Quiere un gTLD? Bueno, no hablamos así, 

no es lo que decimos. Nosotros tenemos que escuchar, tenemos 

que preguntar qué le preocupa del futuro digital, qué le interesa a 

usted de internet. Y es allí hacia donde nos lleva esta conversación 

que estamos teniendo, que aprendamos a escuchar para 

incrementar la cantidad de miembros de la comunidad.  
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AMRITA CHOUDHURY: Gracias, Chris. No hablamos mucho acerca de las partes o de los 

temas internos de las RALO. Natalia acaba de compartir con 

nosotros una planilla. Le voy a dar tres minutos para que desarrolle 

su tema brevemente acerca de qué es lo que tenemos que mejorar, 

a qué tenemos que apuntar y luego podemos seguir la 

conversación por separado. 

  

NATALIA FILINA: Muchas gracias, Amrita. Ya transmití mi mensaje porque usted me 

asustó por la hora, así que, volviendo a nuestros esfuerzos, lo que 

pusimos en discusión, bueno, hicimos un trabajo tanto dentro de 

los grupos de trabajo del CIP, no teníamos cinco, solo seis, sino 

también hubo un grupo de trabajo de LAC. Y hace dos días 

discutimos algunos pasos para progresar, para implementar cosas. 

En el chat está el enlace al documento Google con la lista sugerida 

por mí de las cosas a mejorar en nuestros procedimientos y 

documentos básicos relacionados que usamos para hacer esta 

gestión en nuestras RALO. En este momento hay cinco puntos. 

Vamos a centrarnos en el primero, que puede ser quizás la 

prioridad actual, que es el procedimiento de solicitud de una ALS. 

Yo creo que debiéramos pensar en construir un canal de 

comunicación rápido y directo, mejorar la transparencia del 

procedimiento de revisión y resolución, que sea lo más breve 

posible. Y, por último, la calidad de estos procesos es un indicador 
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importante de nuestra inclusividad, apertura y voluntad de 

construir nuestro potencial y ampliar nuestra presencia dentro de 

nuestras regiones e involucrar a más expertos con distintas 

competencias para que participen del proceso de desarrollo de 

políticas y de organización en At-Large y en ICANN. Nos encantaría 

que analicen el documento y lo comenten. Creemos que es un buen 

comienzo. Muchas gracias.  

  

AMRITA CHOUDHURY: Gracias, Natalia. Debemos leer este documento y comentarlo. Sí, 

debemos intentar alentar a que vengan más personas nuevas y que 

el proceso sea simple, que sea un proceso transparente. Es 

necesario que mejoremos. Tenemos cuatro minutos. Frederic, 

disculpas, no tenemos tiempo. Gisea, sé que hay un programa de 

incorporación y mentoría que se está discutiendo. Disculpas, 

adelante.  

  

HEIDI ULLRICH: Siguiendo la agenda, quería comunicar a todas las RALO, excepto 

NARALO, Greg, usted puede intervenir, que hubo una llamada de 

incorporación muy exitosa, una mezcla de personal, de las nuevas 

ALS, los miembros individuales, y la RALO permitió a los líderes y a 

las personas presentarse, mostrar sus intereses. 

Quería comentarlo porque, si no lo hacen en su región, lo podrían 

considerar cuando ingresan personas nuevas. En este momento 
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hay 17 miembros individuales en cinco RALOS y cuatro  ALS y no sé 

cómo ustedes los están incorporando? Si es que hacen algo. 

Tenemos 261 ALS y 250 miembros individuales, esos son muchos, 

así que, si no hacemos una buena incorporación, es difícil 

mantenerlos. Gracias.  

  

AMRITA CHOUDHURY: Creo que hay otras regiones que lo hacen. APAC lo hace dos veces 

por año. Pero es un punto muy válido. Y bueno, creo que con esto 

tengo que pasarle la palabra, no, tengo que pasarle el testigo a 

Frederick. Sevilla es su jurisdicción, así que será el presidente. Y 

Chris Mondini del otro lado.  

  

FREDERIC TAES: Quisiera insistir en que se gestione la relación con las ALS o los 

miembros, que hace en conjunto la GSE y nosotros. No solo en 

participación o re participación, re involucramiento, porque 

algunos se van, sino que no se continúan los contactos. Hay que 

hacer algo más regular, tener un plan entre las distintas ALS, algún 

tipo de entrevista interactiva e involucrarnos con las RALO para 

tener algún tipo de gestión de relaciones. Gracias. 

  

AMRITA CHOUDHURY: Creo que todos tienen el mismo objetivo, que se aborda de 

distintas formas dependiendo de donde venimos, pero el objetivo 

es común. Si hacemos las cosas bien y compartimos las mejores 

prácticas, las cosas van a ser más fáciles para nosotros. Bueno, no 
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sé, Samiran, eso es todo de mi parte. ¿Usted tiene alguna última 

palabra?  

  

SAMIRAN GUPTA: Espero que no sean las últimas, pero sí por esta sesión. Bueno, muy 

contento de estar aquí, de ver el empuje en la región. Les paso a mi 

colega Chris para la próxima reunión. Que disfruten lo que resta de 

la ICANN85.  

  

AMRITA CHOUDHURY: Muchas gracias y gracias a los intérpretes. 

 

 

 

[FIN DE LA TRANSCRIPCIÓN] 


